
              SAINT JOSEPH POLISH 

        Roman-Catholic Church 
 

517 East 46th Avenue 

Denver, Colorado 80216 

Phone: 303 296 3217 

e -mail:  st.josephpolish@gmail.com 

www. stjosephpolish.org 
FACEBOOK: St Joseph Polish Parish 

 
 

Pastoral care is provided by Society of Christ Fathers / 

 Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii 

 

               Pastor: Rev. Jerzy Frydrych, T.Chr. 

                    

 

Weekend Masses / Msze Św. Niedzielne: 

Saturday:   6:30 pm – English/Polish 

    

Sunday:   8:00 am – English 

    10:00 am – Polish  

                             12:00 pm – Polish                                                                                                                          

Weekday Masses / Msze święte w tygodniu: 

Tuesday: see buletin   

Thursday & Friday: 8:00 am – English 

Wednesday: 7:00 pm – Polish 

First Friday of the Month / Pierwszy Piątek:       

7:00 pm – Polish 

First Saturday of the Month / Pierwsza Sobota: 

9:00am – Polish  
 

Confessions / Spowiedź święta: 

- before weekday Masses 

- by appointments with Father 

- First Fridays: 6:00pm    

Baptism / Chrzest: Call parish office 

Marriage / Małżeństwo: 

Make an appointment at least 8 months  

before planned ceremony 

Anointing of the Sick, / Visitation of the Sick 

Namaszczenie chorych, odwiedziny chorych:  

Call parish office 

Biuro Parafialne: czynne po Mszy św. codziennej 

lub wcześniejszym umówieniu się z księdzem  

Parish office: after Mass or by appointment 

 

   Gospel – (Mt 21, 33-43)                                 
    Jesus tells the parable of the tenants in the vineyard because He 

wants to make the high priests and elders understand that they 

could lose the promise that was given to their ancestors. The 

owner in today's Gospel - God - trusted the farmers. He placed 

His estate in their hands, trusting that by earning profits from 

the cultivation of His vineyard, they would settle accounts with 

Him honestly. The dishonest attitude of the tenants expresses 

the rejection of God's plan. However, God does not close His 

vineyard. In Christ, He also opens it for the nations that 

previously did not know God and gathers in His people those 

who accept His Son. We too have been invited, and each of us 

should realize that being in Christ's vineyard, we should 

produce tangible fruits. Let us not be afraid of this but remain 

faithfully with God.  

     

Ewangelia – (Mt 21, 33-43) 
    Jezus opowiada przypowieść o dzierżawcach winnicy, 

ponieważ chce dać do zrozumienia arcykapłanom i starszym, że 

mogą stracić obietnicę, która została dana ich ojcom. 

Gospodarz z dzisiejszej Ewangelii - Bóg zaufał rolnikom. 

Złożył w ich ręce swój majątek, ufając, że czerpiąc zyski z 

uprawy jego winnicy, będą się z nim uczciwie rozliczali. 

Nieuczciwa postawa dzierżawców wyraża odrzucenie Bożego 

planu. Jednak Bóg nie zamyka swojej winnicy. W Chrystusie 

otwiera ją także dla narodów, które wcześniej nie znały Boga, i 

gromadzi w swoim ludzie tych, którzy przyjmują Jego Syna. 

My także, zostaliśmy zaproszeni i każdy z nas powinien 

uświadomić sobie, że będąc w winnicy Chrystusa, powinien 

przynosić konkretne owoce. Nie bójmy się tego ale wiernie 

trwajmy przy Bogu.  

 

October 4th /2026/ 4 października 
Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time / Dwudziesta Siódma Niedziela Zwykła 

 
 

mailto:st.josephpolish@gmail.com


Twenty- Seventh Sunday in Ordinary Time / Dwudziesta Siódma Niedziela Zwykła 

 

Mass Intentions:    
6:30 pm (E/P) + Sławomir Stolarz 

Twenty- Seventh Sunday in Ordinary Time – October 4 

– Dwudziesta Siódma Niedziela Zwykła  

   8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners 

  10:00 am (P) O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki 

                  Bożej dla Mateusza i Pawła z okazji urodzin 

                 oraz za wszystkie dzieci objęte modlitwą w Róży 

                 Różańcowej Rodziców 

  12:00 pm (P) (wolna intencja) 

Tusday/ Wtorek – October 6  

Wednesday / Środa – October 7 

  7:00 pm (P) Za zmarłych z wypominek rocznych 

Thursday/ Czwartek – October 8 

  8:00 am (E) (wolna intencja) 

Friday/ Piątek – October 9 

  8:00 am (E) (wolna intencja) 

  Saturday / Sobota – October 10 

  6:30 pm (E/P) (wolna intencja) 

Twenty- Eighth Sunday in Ordinary Time – October 11 

– Dwudziesta Ósma Niedziela Zwykła  

   8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners 

  10:00 am (P) + Jadwiga Pytel (od Iwony i Witka) 

  12:00 pm (P) O Boże Błogosławieństwo i opiekę Matki 

                       Bożej dla Hiacynty 
  

 

 
 

Let us pray for our sick - Módlmy się za chorych                     

 Marie Oletski, Patricia, Gabrysia, Kaela, Olivier, Olga,   

              Maria, Jola, Danuta,  Barbara, Józef.   
 

Thank you for Your donations and 

support of our Parish! 
 

Adoracja 

Najświętszego 

Sakramentu 
 

Eucharistic Adoration occurs 

every First Friday at 6:00 PM and 

First Sunday of the month after 

8:00AM Mass. Next Sunday let’s 

find some time to spend with Jesus  

 
 

Pope’s Prayer Intention for the Month of 
October 2026 
 

For mental health ministry 

Let us pray that the mental health ministry be established 

throughout the Church, helping to overcome the stigma and 

discrimination of persons with mental illnesses.                
Za duszpasterstwo zdrowia psychicznego 

Módlmy się o ustanowienie w całym Kościele 

duszpasterstwa zdrowia psychicznego, pomagającego 

przezwyciężyć stygmatyzację i dyskryminację osób z 

chorobami psychicznymi. 

We welcome all parishioners and visitors who came 

to our church today. We are glad that together we 

can celebrate the Eucharist 
 

 
 

“Hear another parable. There was a landowner who 

planted a vineyard, put a hedge around it, dug a wine 

press in it, and built a tower. Then he leased it to 

tenants and went on a journey.”             Matthew 21:31  
                                                                 
The readings remind us that God trusts us to care for 

what He has given. Like a vineyard, our world is 

meant to bear good fruit. God gives everything we 

need to grow in love, faith, and kindness. Yet, 

sometimes we forget our role as caretakers and live for 

ourselves instead. Jesus tells a parable about tenants 

who refuse to honor the landowner. They reject his 

servants and even his son. It is a warning for anyone 

who ignores God’s message. We are asked to see 

ourselves as caretakers of God’s gifts and to build our 

lives on the cornerstone of Christ. 
 

On October 7, the Roman Catholic Church celebrates 

the yearly feast of Our Lady of the Rosary. Our Lady 

of the Rosary reminds us to pray and stay close to 

Jesus. When we pray the Rosary, we are walking 

through Jesus’ life with Mary. Praying the Rosary also 

helps us grow in faith. It is a quiet and thoughtful way 

to spend time with God. As we repeat the prayers, we 

have time to reflect and focus on our relationship with 

Christ. It can bring peace to our minds and hearts. In 

this way, the Rosary becomes a tool for building a 

stronger spiritual life. 

In October, the Catholic Church 

in the United States 

celebrates Respect Life Month, 

and the first Sunday of October 

is designated as Respect Life 

Sunday. The message, “Mary, 

Mother of Life,” reflects on Our 

Lady’s distinguished role as 

mother of all the living. The life 

of the Blessed Mother teaches us to respect each 

human life in every stage and circumstance. We ask 

her intercession in helping us to recognize the gift of 

human life, even when that gift is unexpected or calls 

us to make sacrifices. May Mary, Mother of Life, and 

Saint Joseph, Defender of Life, pray for us! 



Twenty- Seventh Sunday in Ordinary Time / Dwudziesta Siódma Niedziela Zwykła 

 

Z wielką radością witamy wszystkich parafian i gości, 

którzy gromadzą się z nami podczas Mszy Świętych w 

naszej parafii Św. Józefa!  
 
 

 

 
 

Bóg z ogromną czułością i zaangażowaniem uprawia 

winnicę naszego życia. Daje nam wszystko, co 

potrzebne, abyśmy mogli żyć w poczuciu 

bezpieczeństwa i sensu. Nawet wtedy, gdy buntujemy 

się i odrzucamy Jego miłość, On nie rezygnuje z walki 

o nas. Posyła swojego Jedynego Syna, by oddał za nas 

życie na krzyżu. Jezus, odrzucony przez ludzi, staje się 

fundamentem naszego ocalenia. W każdej Eucharystii 

On sam przychodzi, by wyciągnąć nas z każdego 

buntu i lęku. Zaufajmy Mu dzisiaj i pozwólmy, aby na 

nowo odzyskał nasze serca.  
 

Modlitwa na dziś: Jezu, dziękuję Ci za życie - piękną 

winnicę i, że ufasz mi, mimo moich błędów wciąż 

popełnianych. Pomóż mi dzisiaj nie odrzucać Twojej 

miłości, ale z radością wydawać owoce dobra tam, gdzie 

mnie posłałeś. Amen. 
 

W październiku czcimy Maryję jako 

Matkę Bożą Zwycięską. Tą, która 

wyjedna nam łaskę zwycięstwa nad 

słabością, nad grzechem, nad 

trudnościami dnia codziennego i 

wspomoże w sytuacjach po ludzku 

beznadziejnych! Modlitwa różańcowa nie 

jest ucieczką od rzeczywistości, lecz 

sposobem na jej przemianę. W świecie pełnym niepokoju, 

pośpiechu i konfliktów, różaniec jawi się jako kotwica. 

Maryja, trzymając nas za rękę w każdej „zdrowaś Maryjo”, 

nie prosi o wielkie czyny, ale o naszą obecność przy Jej 

Synu. Niech październik będzie okazją do powrotu do tej 

modlitwy, nawet jeśli miałaby to być tylko jedna dziesiątka 

różańca, odmówiona z uwagą i miłością. 

Najświętsza Maryjo Panno Różańcowa, Królowo Pokoju – 

módl się za nami 
 

W najbliższym tygodniu patronują nam: 
 

- 5 października – Św. Faustyna  

- 6 października – Św. Brunon, prezbiter  

- 7 października –Najświętsza Maryja Panna Różańcowa 
 

Wszystkim solenizantom i jubilatom tego tygodnia życzymy 

obfitości łask Bożych i opieki Matki Najświętszej na każdy 

dzień. Miłej i błogosławionej niedzieli. 

 

W najbliższym tygodniu:  
- Niedziela, 4 października – pierwsza niedziela 

miesiąca i XXVII niedziela w czasie zwykłym –            

Przed Mszą św. o godz. 9:30 różaniec poprowadzą 

dzieci uczęszczjące na lekcje religii z klasy 7/8 

- Środa, 7 października – Wspomnienie Matki 

Bożej Różańcowej zostało ustanowione na pamiątkę 

zwycięstwa floty chrześcijańskiej nad wojskami 

tureckimi, odniesionego pod Lepanto nad Zatoką 

Koryncką w 1571 r. 

Msza święta o godz. 19:00. Po Mszy modlitwa za 

zmarłych poleconych w wypominkach rocznych.  

- Niedziela, 11 października – druga niedziela 

miesiąca i XXVIII niedziela w czasie zwykłym –            

Przed Mszą św. o godz. 9:30 różaniec poprowadzą 

dzieci uczęszczjące na lekcje religii z klasy 5/6 i 4 
 

Odmawiajcie różaniec! 
Październik to tradycyjnie miesiąc modlitwy różańcowej. 

Papież Leon XIV  w czasie podróży apostolskiej do Francji, 

zachęcił wiernych by w październiku odmawiali Różaniec 

Święty „w szczególnej intencji ustania wojen i nastania 

pokoju między ludami pozostającymi w konflikcie”. 

Prosił też by tej modlitwie towarzyszyły konkretne uczynki 

pokuty i miłosierdzia oraz zobowiązanie do nieustannego 

wspierania dialogu i pojednania. Wyjątkowy charakter ma 

też inicjatywa Milion dzieci modli się na Różańcu, 

zainspirowana przez słowa św. O. Pio – „gdy milion dzieci 

modli się na różańcu świat się zmienia”.                                

To ogólnoświatowa modlitwa różańcowa, przede 

wszystkim o pokój na świecie – dlatego jeśli tylko możemy 

włączamy się w to dzieło. Ojciec Święty Leon XIV 

wyznaczył jej ramy na dni 1-7 października. 

Serdecznie zapraszamy do uczestnictwa w nabożeństwie 

różańcowym w każdą środę po Mszy oraz w niedzielę przed 

Mszą świętą o godz. 9:30. 

Wszystkich zapraszamy do odkrycia mocy, jaką posiada w 

sobie różaniec i zachęcamy do dołączenia do” Róż 

Różańcowych” działających przy naszej parafii.  
 
 

 

Zgłoszenia do Jasełek 
Serdecznie zapraszamy wszystkkie dzieci i młodzież chcące 

wziąść udział w przedstawieniu bożonarodzeniowym – 

Jasełka 2026 o zgłaszanie uczestnictwa u katechetów. 
Udział w przedstawieniu to doskonała okazja, aby poznać 

nowych kolegów, a także rozwijać swoje zdolności 

aktorskie i wystąpić przed szkolną publicznością. 
 

KANDYDACI NA MINISTRANTÓW 

Bardzo gorąco zapraszamy i zachęcamy osoby po I 

Komunii, które pragną zasilić szeregi Liturgicznej Służby 

Ołtarza w naszej Parafii. Osoby zainteresowane zostaniem 

ministrantem prosimy o zgłoszenie się do księdza 

proboszcza.                                                                              

https://www.niedziela.pl/tag/15083/Papiez-Leon-XIV
https://pkwp.org/newsy/swiatowa-modlitwa-dzieci-o-pokoj-rozpocznie-sie-w-rzymie/


 

 

    

 

 
 
 

 

 

 Delicatessen 
specializing in European 

Sausages; Hams; Chesses; 
Breads and Sandwiches 

 

 
 

6624 Wadsworth Blvd.            
Arvada, CO 80003  
303) 425-1808          
Tue-Fri: 10am-6pm                         
Saturday: 9am-5pm 
(Sundays & Mondays: closed 

ŚW. JÓZEFIE,  

PATRONIE NASZ 

MÓDL SIĘ ZA NAMI 

 

-------------------------------------  

 

 

 

9501 West Colfax Avenue  

 Lakewood, Colorado 80215 

303.232.2673        

www.veldkamps.comGIFTS - HOME 

DÉCOR - WEDDINGS - SPECIAL EVENTS 
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